
大切な表現 解説＆例文/คําอธบิาย & ประโยคตวัอย่าง 

◆第 2 課 おねがいする－学校
がっこう

－ [〜てください。] 

บทที ่2 การขอรอ้ง -โรงเรยีน- 
 

お 願
ね が

いする/การขอรอ้ง 

解 説 E

か い  せ つ

A/คําอธบิาย 

もう少しゆっくり 話
は な

してください。 / ชว่ยพูดชา้กวา่นีอ้กีนิดนะคะ 
 

～てください。 

☆お 願
ねが

いする 言
い

い 方
か た

です。 / ☆เป็นวธิพีดูตอนทีจ่ะขอรอ้งผูอ้ืน่ 

 

≪動詞
ど う し

の【て 形
け い

】≫に「ください」をつけます。 / เตมิคําวา่ "ください" หลงักรยิารปู te 

【て 形
け い

】の 作
つ く

り 方
か た

 / วธิผีนัรปู te 

動詞 E

ど う し

Aの AE活用 E

か つ よ う

Aには、A E３ E

みっ

Aつのグループがあります。それぞれのグループの【て AE形 E

け い

A】は、つぎのように

AE作 E

つ く

Aります。 / เวลาผนัคํากรยิา จะแบ่งกรยิาเป็น 3 กลุม่ แต่ละกลุม่จะมวีธิผีนัทีแ่ตกต่างกนั ดงันี ้

 

I グループ（AE五段 E

ご だ ん

AAE動詞 E

ど う し

A） / กลุ่ม I (กรยิาทีผ่นัทา้ยคาํได ้5 เสยีงหรอืกรยิาทีล่งทา้ยดว้ยเสยีงวรรค -

u) 

ます 形
け い

 รปู masu て 形
け い

 รปู form 

あいます a-imasu あって at-te 

～って たちます tach-imasu たって tat-te 

とります tor-imasu とって tot-te 

よびます yob-imasu よんで yon-de 

～んで のみます nom-imasu のんで non-de 

しにます shin-imasu しんで shin-de 

かきます kak-imasu かいて kai-te ～いて 

いそぎます isog-imasu いそいで isoi-de ～いで 

はなします hanash-imasu はなして hanashi-te ～して 

※「い（行）きます（ik-imasu）」だけ、例外
れいがい

として「いって（it-te）」になります。 

เฉพาะคําวา่ "い（行）きます ik-imasu"เป็นขอ้ยกเวน้คอื จะผนัเป็น "い（行）って"   



 

Ⅱグループ（一般
い っ ぱ ん

動詞
ど う し

） / กลุ่ม II (กรยิาทีผ่นัทา้ยคาํได ้1 เสยีงหรอืกรยิาทีล่งทา้ยดว้ย -eru) 

ます 形
け い

 รปู masu て 形
け い

 รปู te 

みます mi-masu みて mi-te 

～て 
おきます oki-masu おきて oki-te 

ねます ne-masu ねて ne-te 

たべます tabe-masu たべて tabe-te 

 

Ⅲグループ（不規則
ふ き そ く

動詞
ど う し

） / กลุ่ม III (กรยิาทีผ่นัไม่เป็นไปตามกฎหรอืกลุ่มพเิศษ) 

ます 形
け い

 รปู masu て 形
け い

 รปู te 

き（来）ます ki-masu きて ki-te 
～て 

します shi-masu して shi-te 

 

[例]/ [ตวัอยา่ง] 

かばんをとってください。 / ชว่ยหยบิกระเป๋าใหห้น่อยค่ะ   

先生 E

せ ん せ い

Aを AE呼 E

よ

Aんでください。 / ชว่ยเรยีกอาจารยใ์หห้น่อยครบั  

AE黒板 E

こ く ば ん

Aを AE見 E

み

Aてください。 / ชว่ยดูทีก่ระดานดว้ยค่ะ  

まどを 開
あ

けてください。 / ชว่ยเปิดหนา้ต่างใหห้น่อยครบั  

早 E

は や

Aく AE来 E

き

Aてください。 / ชว่ยรบีมาหน่อยนะคะ 
 

AE友 E

と も

Aだちにおねがいするときは、「ください」を AE言 E

い

Aいません。 

เวลาทีข่อรอ้งเพือ่น จะไม่พดู "ください"  

[例]/ [ตวัอยา่ง] 

AE早 E

は や

Aく AE来 E

き

Aて。 / มาเรว็ๆ หน่อยส ิ  

ちょっと 待
ま

って。 / รอเดีย๋ว  

消 E

け

Aしゴム、AE貸 E

か

Aして。 / ขอยมืยางลบหน่อย  

ねえ、見
み

て、見
み

て。 / น่ี ดูน่ีส.ิ  

 

02-e01 

02-e02 

02-e03 

02-e04 

02-e05 

02-e06 

02-e07 

02-e08 

02-e09 



大切な表現 解説＆例文/คําอธบิาย & ประโยคตวัอย่าง 

◆第 2 課 おねがいする－学校
がっこう

－ [〜てください。] 

บทที ่2 การขอรอ้ง -โรงเรยีน- 
 

 

お 願
ね が

いする 

例 文 E

れ い  ぶ ん

 

ここに 名前
な ま え

を 書
か

いてください。 

英語 E

え い ご

Aはわかりません。AE日本語 E

に ほ ん ご

Aで AE話 E

は な

Aしてください。 

すみません、ペンを 貸
か

してください。 

ちょっと 待
ま

ってください。 

田中 E

た な か

Aさんを AE呼 E

よ

Aんでください。 

AE２年生 E

に ね んせ い

Aは、あした AE８時 E

は ち じ

Aに AE学校 E

が っ こ う

Aに AE来 E

き

Aてください。 

AE私 E

わたし

Aの AE国 E

く に

Aのおかしです。おいしいですよ。たくさん AE食 E

た

Aべてください。 

いつか、私
わたし

の 国
く に

にも 遊
あ そ

びに 来
き

てください。 

旅行 E

り ょ こ う

Aの AE写真 E

し ゃ し ん

Aですか。AE私 E

わたし

Aにも AE見 E

み

Aせてください。 

この 漢字
か ん じ

の 読
よ

み 方
か た

がわからないので、教
お し

えてください。 

この 単語
た ん ご

の 意味
い み

、ちょっと 教
お し

えて。 

ごめん、先
さ き

に 行
い

って。 

本当 E

ほ ん と う

Aのことを AE言 E

い

Aってよ。 

あとでメール 送
お く

ってね。 

じゃあ、駅
え き

に 着
つ

いたら、電話
で ん わ

して。 
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การขอรอ้ง 

ประโยคตวัอยา่ง 

ชว่ยเขยีนชือ่ตรงนีด้ว้ยค่ะ/ครบั 

ไม่เขา้ใจภาษาองักฤษค่ะ ชว่ยพดูเป็นภาษาญีปุ่่นหน่อยนะคะ/ครบั 

ขอโทษนะคะ/ครบั ขอยมืปากกาหน่อยนะคะ/ครบั 

รอสกัครูน่ะคะ/ครบั 

ชว่ยเรยีกคุณทานะกะใหด้ว้ยค่ะ/ครบั 

Sนักเรยีนปี 2 ขอใหม้าโรงเรยีนพรุง่นีต้อน 8 โมงเชา้นะคะ/ครบั 

Tขนมของประเทศฉันค่ะ อรอ่ยนะคะ เชญิทานเยอะๆเลยนะคะ 

ไวห้าโอกาสมาเทีย่วประเทศของผมนะครบั 

รปูตอนไปเทีย่วหรอืครบั  ขอผมดูดว้ยนะครบั 

ไม่รูค้ําอ่านของตวัคนัจติวันีค้่ะ ชว่ยบอกหน่อยนะคะ 

บอกความหมายของศพัทค์ํานีห้น่อยส ิ

ขอโทษทนีะ เธอไปกอ่นไดเ้ลย 

Tบอกความจรงิมาเถอะน่า 

ไวเ้มลมาดว้ยนะ 

งัน้พอถงึแลว้โทรศพัทม์าดว้ยนะ 
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